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Introducao

Este manual foi elaborado seguindo os padrBes da norma: [ABNT NBR 16.746:2019 - Seguranca
de Maquinas - Manual de Instrugdes - Principios gerais de elaboracéo]. Antes de utilizar o equipamento,

leia as normas de seguranca e siga todas as instru¢des contidas neste manual.

Nesse manual de instru¢cdes constam as informacdes de apresentacdo do produto, instalacao,
funcionamento, operacao, manutencdo, seguranga, cuidados necessarios com o equipamento e certificado
de garantia. O manual deve ser guardado para possiveis consultas e para repassar informacdes sobre o

equipamento.

E de responsabilidade do usuério final realizar a instalacdo do equipamento de maneira correta,
realizar as inspec¢fes, manutengdes e entrar em contato com uma assisténcia técnica especificada Lepono

para realizar 0s reparos necessarios.

Apresentacéo

Prezado Cliente:

A linha de motobombas para hidromassagem LSPA possui tecnologia de baixo ruido e corpo
resistente a corrosao. Sao a escolha perfeita para quem deseja um equipamento de qualidade, com 6timas

performances de vazao e pressao.

Leia e compreenda todas as instrucdes.

O ndo cumprimento de todas as instru¢des contidas neste manual pode resultar em
choques elétricos, lesbes graves, mau funcionamento do produto, além da perda da
garantia.

Simbolos

Este é um SIMBOLO DE ALERTA E SEGURANCA. Quando vocé ver este simbolo no
manual, leia atentamente o texto referente ao simbolo e esteja alerta ao real perigo que
possa causar.

)
M

Leia o0 manual de operacéao/instrucdes antes de utilizar o equipamento.

Faca o descarte dos componentes do equipamento adequadamente, separe-0s e encaminhe
aﬁ para coleta seletiva.
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Seguranca

A Itens de seguranca obrigatérios

e Caso possua alguma avaria, dano ou defeito no produto, entre em contato imediatamente com uma
assisténcia técnica especializada ou com o revendedor. Caso identificado alguma inconformidade ndo
utilize o equipamento;

e O equipamento deve ser manuseado por pessoas que estejam devidamente treinadas e habilitadas
para realizar as operacoes;

e Alinstalacao elétrica do equipamento deve ser realizada por um profissional habilitado e deve estar em
conformidade com os requisitos da NBR-5410;

¢ O equipamento deve ser utilizado em areas onde nao apresente um fluxo ou acesso de pessoas com
facilidade, para evitar que ocorram acidentes;

¢ O local onde a motobomba da hidromassagem é alocada se chama casa de maquinas. Esse local deve
ser de facil acesso, coberto, bem arejado, sem umidade, proximo a hidromassagem e com todas as
tubulagbes, conexdes e registros necessarios para o sistema de circulacao;

e E recomendada a utilizag&o de curvas ao invés de joelhos para a montagem da tubulacéo do sistema
de circulacdo da agua da hidromassagem;

e Certifigue de nunca ligar a motobomba sem &agua, risco de danificar o equipamento;

o Certifigue de desligar o equipamento da rede de energia para realizar as opera¢gdes de manutencdo,
limpeza e reparos necessarios para descartar qualquer perigo de ocorrer acidentes elétricos durante as
operacoes;

e Caso a hidromassagem apresente um sistema de aquecimento que aqueca a agua em temperaturas
maior que 50°C ou se for instalado um sistema semelhante, recomendamos a utilizacdo de uma
motobomba especifica para esse tipo de sistema, pois a motobomba LSPA nao foi projetada para
trabalhar com liquidos em temperaturas acima de 50°C;

e Certifigue de que todas as estruturas de cabos elétricos estejam em bom estado e sem nenhum dano
aparente quando ligar a motobomba;

o Certifiqgue de realizar as manutengdes corretamente. A incrustacdo de sujeira, poeira ou detritos no
corpo da bomba ou na agua podem danificar o equipamento;

¢ Nunca modifiqgue o equipamento ou trabalhe com componentes alterados, faltantes ou diferentes dos
originais;

¢ Nao instale ou opere o equipamento em atmosferas inflaméveis, explosivas ou com a presenca de
poeira ou proximos a fontes de calor;

e Nunca movimente a bomba pelo cabo de energia, essa acdo pode causar danos severos ao

equipamento;
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¢ Nunca utilize o equipamento para qualquer outro fim que ndo seja os especificados neste manual de

instrucdes, sob o risco de acidentes ou danos ao equipamento.

Viséo geral do equipamento

Aplicacéao

As motobombas LSPA sé&o indicadas para o uso em banheiras de hidromassagem, tendo um alto

fluxo de agua, um sistema de protecao eficiente e totalmente indicado para a fun¢do, e uma tecnologia de

baixo ruido.

Diagrama de componentes

Succao;
Recalque;
Caixa de ligacdo e placa de
informacoes;
Entrada pneumatica;
Cabo de alimentacao;
Motor elétrico.
ldentificacdo dos cdédigos
Poténcia nominal
(P1 x 10W)
Motobomba para
hidromassagem
6
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Caracteristicas técnicas
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DO BRASIL

ESPECIFICACOES LSPA-600 LSPA-900 LSPA-1100 LSPA-1300
Tensao 127 ou 220 VCA (Monofésico)
Frequéncia 60 Hz
Poténcia do eixo 0,5 hp 0,75 hp 1,0 hp 1,5hp
Vazdo maxima 18,15 m3/h 23 m3h 25 m3/h 26 m3/h
Pressdo maxima 10 mca 11 mca 12 mca 13 mca
Temperatura max. do liquido 50 °C
Succéao x Recalque 32X 32 mm /50 x50 mm
Grau de protecéo IPX5
Classe de isolacdo F
Regime de servico S1
Dimensges do equipamento | g5, 147 x 326 mm 186 x 147 x 344 mm
(AXxLxC)
Peso liquido 5,5 kg 6,7 kg 7,5 kg 8 kg
Prazo de garantia 18 meses
Curva de desempenho hidraulico
Curva de desempenho hidraulico
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Principais riscos de operacéo

RISCOS PRINCIPAIS CAUSAS CONTROLE DE RISCO

Incéndio e Explosao. inflamaveis do ambiente

Certifigue de ndo utilizar o equipamento em
ambientes com produtos inflamaveis. Certifique
de utilizar o equipamento dentro dos parametros
de operacéo.

Reacdes com liquidos

ou superaquecimento.

Choque elétrico.

Instalacdo elétrica conforme prevé a NR-10;
Falta ~de aterramento | Trapalhar em ambiente seco; manter conexdes
Elétrico. elétricas em bom estado.

Exposicdo da fiagdo do Instalacdo elétrica conforme prevé a NR-10;

motor Realizar a armazenagem da fiacdo em local seco.
Contato com os | Certifiqgue de que todos os componentes de
Acidentes. componentes moveis do protecdo estejam acoplados e isolados antes de

iniciar o funcionamento do equipamento.

equipamento.

Montagem, instalac&o e funcionamento

Instalacao do equipamento

A instalagdo da motobomba deve seguir as recomendagfes apresentadas a seguir:

A motobomba deve ser instalada em um local seco, bem ventilado, protegido da chuva e longe de fontes
de calor, de preferéncia em uma casa de maquinas gue seja de facil acesso para qualquer necessidade
de desligamento do sistema ou eventuais manutencoes;

A bomba deve ser instalada em uma superficie horizontal, sem desniveis;

E necesséario que a motobomba sempre trabalhe posicionada abaixo do nivel da agua, para que o

sistema de circulacao possa sempre estar com agua, conforme figura 1.

Controle de ar

Banheira

Linha de ar jato
U

- <
—— == T 1 [B-— Sucgdo
 —— . - \ P
Succgao deve retornar ‘
para a banheira Ralo

Figura 1 — Instalagdo da motobomba na casa de mdquinas da hidromassagem

Antes de alocar a motobomba no local correto, monte primeiro a instala¢éo hidraulica de modo a evitar

gue o peso da tubulagc&o venha causar danos ou esfor¢os no equipamento;
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¢ No momento de colar as tubulacbes na motobomba, certifique que suas extremidades estejam bem
limpas. Todas as conexdes da tubulacdo devem estar devidamente vedadas para impedir a entrada de
ar e o vazamento de agua.

Funcionamento

¢ Aentrada de agua na bomba serd dada através do ponto de succao instalado no mesmo nivel da bomba,
conforme a figura 1. A saida de agua serd sempre acima da bomba, conforme figura 1;

¢ O acionamento para inicio do funcionamento da bomba sera dado através do pressionamento do botédo
pneumadtico (vendido separadamente). Caso tenha que fazer o acionamento da motobomba utilizando
um sistema de acionamento externo, seguir as instru¢cées de operacdo e instalacdo com um sistema de
acionamento externo.

¢ Nunca deixe a motobomba trabalhar sem agua, para evitar danos ao selo da motobomba.

Operacao e seus procedimentos

Iniciar o equipamento

Para iniciar o equipamento pela primeira vez, certifique-se de seguir os passos apresentados a seguir,

garantindo o funcionamento correto do equipamento:

1. Verifigue se a poténcia e a tensdo do modelo correspondem com a instalag&o elétrica local,
2. Verifique se o eixo da motobomba esta girando normalmente;
3. Encha a banheira com no minimo 50 mm acima do jato da bomba e verifique se existem vazamentos

nos tubos ou conexdes;

Conectar a
mangueira
pneumatica do
botdo nesta entrada

Figura 2 — Local de instalagéo do botdo pneumdtico na bomba

4. Realize a ligacdo do botdo pneumatico na entrada da bomba, conforme figura 2;

Ny |
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5. A instalacdo do botdo pneumatico pode ser realizada fixando o botdo em algum furo na carcaca da
banheira, ou algum apoio proximo a motobomba, conforme a representacao abaixo. A funcionalidade do

botdo independe de um sistema de pressurizacdo externo, sendo apenas utilizado o conjunto composto
de botédo acionador e mangueira pneumatica,

e’

Figura 3 - Botdio e mangueira

Figura 4 — ligag¢do do botdo pneumdtico

6. Apoés a instalagdo do botdo, energizar a bomba, e ao acionar o botdo a bomba dara inicio ao
funcionamento. Para interromper o funcionamento, pressionar novamente o botéo;

7. Alocar o botdo em algum lugar préximo a motobomba, de preferéncia na borda da banheira mais préxima
da motobomba.

Inicializagdo da bomba com um sistema de acionamento externo

No caso da utilizag&o de um sistema de acionamento externo, fazendo a bomba ser acionada em sequéncia
do sistema, seguir as seguintes instrucges:

Atencao: Certifique-se de que 0 equipamento esteja totalmente desenergizado antes de
realizar o procedimento abaixo.

1. Localizar e desrosquear os 4 parafusos da tampa da caixa de ligacéo, utilizando uma chave Philips,

para acessar as instalacdes do interruptor, conforme figura 5;

Figura 5 - Indicagbes dos parafusos a serem retirados

10
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2. Ao abrir a tampa da caixa, localizar os dois fios conectados ao interruptor (Marrom e azul), conforme

destacado abaixo e utilizando um alicate de corte, corta-los do interruptor;

Figura 6 - Indicagdes dos fios para serem cortados

3. Emendar os fios conforme figura 7, de preferéncia solda-los com estanho apds o término a emenda.
Finalizar isolando os fios com fita isolante para evitar curto-circuito e que a carcaca fique energizada,

Figura 7 - Reprodugdo

4. Apés isolado o fio, colocar novamente a tampa e parafusar os 4 parafusos;
5. A motobomba ja esta funcional de forma direta. A partir deste ponto, caso necessite ligar a
motobomba juntamente com algum aquecedor ou interruptor elétrico convencional, realizar a ligacéo

normalmente.

Manutencéo

A InstrucOes para Manutencéo, Limpeza e Higienizacao

e Certifigue de desligar a alimentacéo elétrica antes de realizar qualquer operacdo de manutencao ou
limpeza, para prevenir possiveis acidentes;

e Certifigue-se de manter a motobomba sempre limpa, evitando o acimulo de poeira e sujeira no
equipamento;

e Caso necessario algum reparo, procure uma assisténcia técnica especializada Lepono ou entre em
contato através do SAC: 0800 0011 025.

11
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Busca por falhas, solu¢cdes dos problemas e reparos

Tabela para resolucéo dos problemas

PROBLEMA

CAUSA OU PROCEDIMENTO
PARA DETECCAO DA FALHA

SOLUCAO

A motobomba liga, mas
ndo bombeia agua

Motobomba instalada no nivel
incorreto.

Instalar a motobomba com a succ¢éo
acoplada ao furo.

Nivel de agua abaixo de 50 mm do
jato da bomba.

Encher banheira com 4gua até que
fique aproximadamente 50 mm acima
do jato da bomba.

Ar comprimido na tubulacgéo.

Abra o controle de ar e libere qualquer
ar comprimido dos tubos.

Motobomba néo liga

Motor conectado na tensado errada.

Verificar a tensdo da rede elétrica
instalada e corrigi-la.

Botdo liga/desliga em posicédo
“desliga”.

Mudar a posicao do botado para “liga”

Corrente de ar desalojada ou
torcida.

Ajustar corrente de ar.

Motor com sobrecarga, protetor
térmico sendo acionado

Verificar entrada da succgdo, pode
conter acumulo de sujeira.

Rotor da motobomba entupido ou
quebrado.

Limpe ou substitua o rotor.

Obstrucao na sucgéo da bomba por
acumulo de sujeira.

Realizar limpeza da entrada do jato de
agua / trocar agua da banheira.

Botdo de ar pneumatico nao
instalado.

Realizar a instalagdo do botéo
pneumatico.

Baixa vazao.

Presenca de ar na tubulagéo.

Verifigue o aperto das conexdes e das
vedacdes.

Altura de succdo maior que a
capacidade de succdo da
motobomba.

Ajuste a altura de sucgéo do sistema.

Casa de maquina localizada muito
longe da banheira

Realize o dimensionamento correto do
sistema de circulagéo, caso
necessario opte por utilizar um modelo
com uma performance maior.

Super aquecimento do
motor.

Ligacdo elétrica incorreta/Cabos
elétricos mal dimensionados.

Redimensionar os cabos elétricos.
Caso o problema persista, contactar a
assisténcia técnica.

Ventilagcdo ineficiente na casa de
maquinas.

Realize os ajustes necessérios para
gue a casa de maquina apresente
uma circulagéo de ar eficiente.
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Tensdo elétrica de entrada muito | Verifique o circuito de alimentacao e
baixa. corrija-o.

Realize a fixacdo da bomba com
parafusos.

Ruidos por vibracéo.

Tubulacdo com obstru¢do parcial

. . Retire a obstrucéo.
Alto nivel de ruido. ou total.

Entre em contato com uma assisténcia

Eixo travado. . o
técnica especializada.

Agua insuficiente na banheira. Encha a banheira com agua.

Retire as impurezas e ligue
Succdo do bocal de entrada | novamente a motobomba, se o
blogueada. problema  persistir, contate 0
assistente técnico mais préximo.

Motobomba liga/desliga

Transporte, movimentacdo e armazenagem

Transporte e movimentacgao
Realize o transporte e a movimentagdo do equipamento com cuidado para que ndo ocorra acidentes ou

guedas. A motobomba de piscina é fragil e qualquer impacto pode comprometer o funcionamento ou reduzir

sua eficiéncia.

N&o movimente a motobomba pelo cabo de energia, risco de ocorrer acidentes ou danificar os componentes

da motobomba.

Armazenamento

Caso a motobomba for ficar um longo periodo sem uso, é necessario retirar toda a 4gua presente no corpo.
Esse processo previne a incrustacéo e evita a oxidacdo dos componentes. Armazene 0 equipamento em
um local bem ventilado, longe de poeira, fontes de calor, umidade e longe do alcance de criangas e pessoas

sem instrucéo. Utilize uma embalagem para isolar o equipamento do ambiente.

Descarte

® N&o descarte os componentes do equipamento no lixo comum, separe-0s e encaminhe para
i coleta seletiva. Ao serem jogados no lixo comum, as substancias quimicas presentes nos
componentes eletrdnicos podem contaminar o solo e lencéis freaticos. Informe-se em seu

municipio sobre locais ou sistemas de coleta seletiva.

13
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O seu produto Lepono é garantido contra defeitos de fabricacao, pelo prazo de 18 meses, contados a partir
da data de emisséo da nota fiscal ao consumidor, sendo os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal (Lei
8.078, artigo 26), e os ultimos 15 (Quinze) meses de garantia complementar (Lei 8.078, artigo 50),

concedida pela ACT Importacéo e Exportacao.

A garantia compreende a substituicdo de pecas e mao de obra no reparo de defeitos constatados pelo

fabricante ou assistente técnico como sendo defeitos de fabricacao.

O consumidor devera apresentar obrigatoriamente, a nota fiscal de compra do equipamento.
Regras gerais da garantia

¢ Qualquer anormalidade devera ser reportada imediatamente a assisténcia técnica autorizada, pois a
negligéncia de uma imperfei¢éo, por falta de aviso e revisdo, certamente acarretara em outros danos, o0s
guais nao poderemos assistir e, também, nos obrigara a negar a garantia;

e E de responsabilidade do Assistente Técnico a substituicio de pecas e a execucdo de reparos em sua
oficina. O Assistente Técnico também serd responsavel por definir se os reparos e substituicbes

necessarios serao cobertos ou ndo pela garantia.
Exclusdo da garantia

A garantia é automaticamente anulada se:

¢ Na instalagdo do produto ndo forem observadas as especificagbes e recomendagfes do manual de
instrucdes e instalacdo, quanto as condi¢des para instalacdo do produto, tais como, adequacéao do local
para instalacdo, quedas e utilizacdo inadequada;

e Houver falta de manutencéo preventiva,

e O produto tiver sofrido quedas, altera¢cdes ou modificacBes estéticas e/ou funcionais, bem como, tiver
sido realizado conserto por pessoas nao credenciadas pela ACT.

e Sujeira nos rotores, usado para outros fins que ndo o bombeamento de 4gua, instalada em local umido.

Importante

e Guarde este Certificado em local seguro, apresentando-o junto com a nota fiscal de compra quando

necessitar de assisténcia técnica;

e Eventuais despesas de transporte entre domicilio e Assisténcia Técnica e outras que se facam
necessarias serao de responsabilidade do consumidor;

o A ACT Importacéo e Exportacdo reserva-se no direito de alterar este manual sem prévio aviso.

14
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Certificado de garantia

® Em caso de garantia, este Certificado deve ser entregue junto com a nota fiscal e seu produto na

Assisténcia Técnica Autorizada.

MODELO:

N° DE SERIE:

CLIENTE:

ENDERECO:

CIDADE:

UF: CEP:

TELEFONE:

E-MAIL:

REVENDA:

NOTA FISCAL Ne:

DATA DE VENDA:

NOME DO VENDEDOR:

TELEFONE:

CARIMBO DA EMPRESA:

LEPONO’
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Em caso de davidas ou sugestfes, entre em contato
com a Lepono através do nosso site
www.leponodobrasil.com.br

, ACT IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA.
LEPONO Av. Governador Adolfo Konder, n° 705 — Itajai SC
CNPJ: 31.110.755/0001-72
;/ DO BRASIL SAC: 0800 0011 025

Fabricado na CHINA com controle de qualidade
ACT
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